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2> INTRODUCAO

INTRODUCAO

O que é AWHP (bomba de calor ar-4gua)?

¢ O sistema de bomba de calor ar-d4gua pode ser utilizado como uma solucao de aquecimento,
desde aquecimento do pavimento a fornecimento de 4gua quente com varias fontes de calor. E
4 vezes mais eficiente em termos energéticos do que o sistema convencional.

¢ Elevada eficiéncia com fungbes de caldeira convencional.

Porqué AWHP (bomba de calor ar-4gua)?

e S3o0 implementados vérios regulamentos na Europa para reduzir o consumo de energia do
aquecimento de edificios.

e Além disso, os programas de subsidios relacionados com bomba de calor ar-d4gua sao
implementados por pais.

Leia este manual

No interior, vai encontrar muitas dicas Uteis sobre como utilizar e conservar devidamente a
bomba de calor ar-4gua. Com alguns cuidados preventivos pode poupar muito tempo e dinheiro
ao longo da vida util do seu produto.

Encontrard muitas respostas a problemas comuns na tabela de dicas de resolugdo de problemas.
Se consultar primeiro a nossa tabela de Dicas de resolucdo de problemas, podera nao ser
necessario chamar a assisténcia técnica.

Como encontrar informagdes adicionais sobre o0 modelo

As etiquetas de energia e fichas do produto para todas as combinacdes possiveis .podem ser
encontradas em https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Procure o nome da unidade exterior na pagina cedoc.

Para os seus registos

Agrafe o recibo nesta pagina no caso de necessitar dele para fazer prova da data de compra ou para
efeitos de garantia. Escreva o niumero do modelo e o nimero de série aqui:

Numero do modelo:

Numero de série:

Pode encontra-los numa etiqueta na lateral de cada unidade.

Nome do revendedor:

Data de compra:
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FUNCIONAMENTO DE EMERGENCIA

MANUTENCAO E SERVICO

Atividades de manutencao

Quando a unidade nao esta a funcionar...

Como drenar a agua restante no produto

Solicite imediatamente a assisténcia nas seguintes situagdes
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

DE:I Leias as precaucdes presentes neste .@ Este equipamento é abastecido com
manual antes de operar a unidade. refrigerante inflamavel (R32)

Este simbolo indica que um
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Este simbolo indica que o Manual de

II . _ . funcionério de assisténcia deve lidar
L,l instrugdes deve ser lido @

com este equipamento consultando
atentamente. : B
o Manual de instalacao.

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos
ou danos imprevistos resultantes de utilizacao incorreta ou
perigosa do equipamento.

As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e
'"ADVERTENCIA", conforme descrito abaixo.

A\ Este simbolo ¢é apresentado para assinalar assuntos e
utilizacoes que podem representar perigo. Leia
cuidadosamente a seccao com este simbolo e siga as
instrucoes de forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a nao observancia das instrugoes pode provocar
ferimentos graves ou morte.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instrucdes pode provocar
ferimentos menores ou danos no produto.

A AVISO

* Ligue sempre 0 produto a terra.

- Existe um risco de choques elétricos.

¢ Njo utilize um disjuntor defeituoso ou de classificacao inferior. Utilize o
disjuntor e fusivel de classificacao correta.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Ndo utilize uma extensao. Utilize sempre este aparelho num circuito e disjuntor
dedicados.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Para trabalhos de eletricidade, contacte o revendedor, o vendedor, um
eletricista qualificado ou um Centro de assisténcia autorizado. Nao desmonte
nem repare o produto sozinho.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.
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* Ligue sempre 0 produto a terra de acordo com o diagrama de cablagem. Nao
ligue o fio de terra aos tubos de gas ou agua, para-raios ou fio de terra do
telefone.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* |nstale o painel e a cobertura da caixa de controlo de forma segura.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos devido a po, dgua, etc.
¢ Utilize o disjuntor ou o fusivel com a classificacao correta.
- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Nao modifique ou aumente o comprimento do cabo de alimentacéo. Se o cabo
de alimentacao tiver riscos ou revestimento descarnado ou deteriorado, entao,
tem de ser substituido.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Para instalacdo, remocéo ou reinstalacao, contacte sempre o distribuidor ou um
centro de assisténcia autorizado.

- Existe um risco de incéndio, choques elétricos, explosao ou ferimentos.

¢ N3o instale o produto num local com uma base inapropriada. Certifique-se de
que a area de instalacdo nao deteriora com o tempo.
- Pode causar a falha do produto.

¢ Nunca instale a unidade numa base maével ou num local onde possa cair.

- A queda da unidade pode causar danos ou ferimentos mesmo apds a morte
de uma pessoa.

¢ Quando o produto esta molhado (inundado ou submerso), contacte um centro
de assisténcia autorizado para reparacao antes de voltar a utiliza-lo.

- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.

* Certifique-se de que verifica o refrigerante a utilizar. Leia a etiqueta no produto.
- Um refrigerante pode impedir o funcionamento normal da unidade.

¢ Nao utilize um cabo de alimentagéo, uma ficha ou uma tomada solta que
estejam danificados.

- Caso contrario, pode provocar um incéndio ou choques elétricos.

* N3o toque, utilize nem repare o produto com as maos molhadas.
- Existe um risco de choques elétricos ou incéndio.

* Nao cologue um aquecedor ou outros aparelhos de aquecimento perto do cabo
de alimentacao.

- Existe um risco de incéndio e choques elétricos.

* N3o permita a entrada de agua nas partes elétricas. Instale a unidade afastada
das fontes de agua.

- Existe um risco de incéndio, avaria do produto ou choques elétricos.

* Ndo armazene nem utilize ou permita gases inflamaveis ou combustiveis
proximo do produto.

- Existe um risco de incéndio.
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¢ As ligacoes de cabos devem ser fixadas firmemente e o cabo deve ser
devidamente encaminhado para que nao exista qualquer forca a puxa-lo dos
terminais de ligacao.
- Ligacdes incorretas ou soltas podem gerar calor ou causar incéndio.
¢ Elimine de forma segura os materiais da embalagem. Tais como parafusos,
pregos, pilhas, artigos quebrados, etc. apds a instalacdo ou assisténcia e,
depois, rasgue e deite fora os sacos plasticos da embalagem.
- As criancas podem brincar e sofrer ferimentos.
¢ Certifique-se de que o dispositivo de alimentacao nao esta sujo, solto ou
quebrado e, depois, ligue a alimentacao.
- Um dispositivo de alimentacao sujo, solto ou quebrado pode causar choques
elétricos ou um incéndio.
¢ Na unidade, o condensador de intensificagao fornece eletricidade de alta
tensao aos componentes elétricos. Certifique-se de que descarrega o
condensador por completo antes de efetuar o trabalho de reparacéo.
- Um condensador carregado pode causar choques elétricos.
* Ao instalar a unidade, utilize o kit de instalacao fornecido com o produto.
- Caso contrario, a unidade pode cair e causar ferimentos graves.
¢ Certifique-se de que utiliza apenas as pecas listadas no inventario de pegas de
servico. Nunca tente modificar o equipamento.
- A utilizacao de pecas incorretas pode causar um choque elétrico, geracao de
calor excessivo ou incéndio.
¢ No utilize o produto num espaco apertado durante muito tempo. Efetue
regularmente a ventilacao.
- Pode ocorrer insuficiéncia de oxigénio e, assim, prejudicar a sua saude.
* Nao abra a tampa ou grelha frontal do produto durante a utilizacao. (Nao toque
no filtro eletrostatico, se a unidade estiver equipada.)
- Existe um risco de ferimentos fisicos, choques elétricos ou avaria do produto.
¢ Se detetar sons e cheiros estranhos ou fumo provenientes do produto,
desative imediatamente o disjuntor ou desligue o cabo de alimentacao.
- Existe um risco de choques elétricos ou incéndio.
¢ \/entile a sala do produto periodicamente ao utiliza-lo juntamente com um forno
ou elemento de aquecimento, etc.
- Pode ocorrer insuficiéncia de oxigénio e, assim, prejudicar a sua saude.
* Desligue a alimentacao principal ao limpar ou reparar o produto.
- Existe um risco de choques elétricos.
¢ Certifique-se de que ninguém pode pisar a unidade exterior ou cair sobre a unidade.
- Tal pode resultar em ferimentos pessoais e danos no produto.
¢ Certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao pode ser puxado ou danificado
enquanto estiver em funcionamento.
- Existe um risco de incéndio ou choques elétricos.
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* Ndo toque nas pecas elétricas com as maos molhadas. Deve cortar a
alimentacao antes de tocar na peca elétrica.

- Existe um risco de choques elétricos ou incéndio.

¢ Nao toque no tubo de refrigerante e tubo de dgua ou quaisquer pecas internas
enguanto a unidade esté a funcionar ou imediatamente apos a utilizacao.

- Existe um risco de queimaduras ou queimaduras por frio, ferimentos pessoais.

* Se tocar no tubo ou pecas internas, deve usar protecao ou aguardar que
regresse a temperatura normal.

- Caso contrario, podera causar queimaduras ou queimaduras por frio,
ferimentos pessoais.

* N3o toque diretamente no refrigerante em fuga.

- Existe um risco de queimadura por frio.

¢ Certifique-se de que instala a valvula de mistura (fornecida no terreno). A
valvula de mistura esta a definir a temperatura da dgua. Os valores maximos da
temperatura da agua quente devem ser selecionados de acordo com a
legislacao aplicavel.

* Nao aqueca a uma temperatura superior aquela fornecida pelo produto.

- Caso contrario, pode causar um incéndio ou danos no produto.

¢ Este aparelho destina-se a ser utilizado por especialistas ou utilizadores
qualificados em lojas, na industria ligeira € em quintas ou para utilizagao
comercial por leigos.

* Nao se coloque em cima da unidade nem cologque nada em cima da mesma. A
queda da unidade pode provocar ferimentos.

* Em caso de fuga de gas, desligue 0 gas e abra uma janela para ventilacao antes
de ligar o produto. Nao utilize o telefone nem ligue ou desligue interruptores.

- Existe um risco de explosao ou incéndio.

¢ Utilize uma bomba de vacuos ou gas inerte (nitrogénio) ao efetuar um teste por
fugas ou a purga de ar. Nao utilize ar comprimido ou oxigénio e nao utilize gases
inflamaveis. Caso contrario, isso pode provocar um incéndio ou uma explosao.

- Existe um risco de morte, ferimentos, incéndio ou explosao.

¢ O aparelho deve ser armazenado numa area bem ventilada onde o tamanho da
divisao corresponde a area da divisao, conforme especificado para utilizacao.

¢ O aparelho deve ser armazenado numa divisao sem utilizar continuamente
chamas (por exemplo, um aparelho a gas em funcionamento) e fontes de
ignicao (por exemplo, um aquecedor elétrico em funcionamento).

¢ O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar a ocorréncia de danos
Mecanicos.

* Qualquer pessoa envolvida em trabalhos num circuito de refrigerante deve ser titular
de um certificado valido de uma entidade de avaliagao reconhecida pela industria,
autorizando a sua competéncia para lidar de forma segura com refrigerantes de
acordo com uma especificacao de avaliacao reconhecida pela industria.
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* A assisténcia s6 deve ser efetuada conforme recomendada pelo fabricante do
equipamento. A manutencao e reparacao que exijam o auxilio de outros
funcionarios qualificados devem ser efetuadas sob a supervisao da pessoa
competente na utilizacao de refrigerantes inflamaveis.

* Mantenha quaisquer aberturas de ventilacao livres de obstrucao.

* As condutas ligadas a um aparelho ndo devem conter uma fonte de ignicao.

* Se alguém que nao um profissional autorizado instalar, reparar ou alterar 0s
produtos de ar condicionado da LG Electronics, a garantia € anulada.

- Todos 0s custos associados com a reparacao sao, entao, responsabilidade
total do proprietario.
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A ADVERTENCIA

* Duas ou mais pessoas tém de elevar e transportar o produto.
- Evite ferimentos pessoais.

* N3o instale o produto num local diretamente exposto ao ar maritimo (ambiente salino).
- 1ss0 pode provocar corrosao no produto.

* Mantenha o produto nivelado quando instala o produto.

- Para evitar vibragoes ou ruidos.

* N3o instale o produto num local onde o ruido ou o ar quente da unidade possa
lesar ou perturbar 0s vizinhos.

- Pode causar um problema para os seus vizinhos e resultar em litigios.

* Depois da instalacao ou reparacao do produto, verifique sempre a existéncia de
fugas de gas (refrigerante).

- Os niveis baixos de refrigerante podem provocar uma avaria no produto.

* Ngo utilize o produto para fins especiais, tais como preservar alimentos, obras
de arte, etc. E uma bomba de calor ar-agua de consumo, ndo um sistema de
refrigeracao de precisao.

- Existe um risco de danos ou de perdas de materiais.

* DNao blogueie a entrada ou a saida do fluxo de ar.

- 1ss0 pode provocar avarias no produto.

e Utilize um pano suave para limpar. Nao utilize detergentes abrasivos, solventes
0ou agua, etc.

- Existe um risco de incéndio, choque elétrico ou danos nas partes plasticas do
produto.

* N3o se coloque sobre o produto nem cologue objetos sobre 0 mesmo.

- Existe um risco de ferimentos pessoais e de avaria do produto.

* N3o introduza as maos ou outros objetos nas entradas ou saidas de ar,
enquanto o produto estiver em funcionamento.

- Existem pecas afiadas e em movimento que podem provocar ferimentos pessoais.

* Tenha cuidado ao desembalar e instalar este produto.

- Arestas agucadas podem provocar ferimentos.
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* Se houver fugas de gas refrigerante durante a reparacao, nao toque no gas refrigerante.
- O gas refrigerante pode causar queimaduras de frio.

* N3o incline a unidade ao remové-la ou desinstala-la.

- A dgua condensada no interior pode derramar.

¢ Ndo misture ar ou gas que nao o refrigerante utilizado no sistema.

- Se entrar ar no sistema de refrigerante, tal resultard numa pressao
excessivamente alta, provocando ferimentos ou danos no equipamento.

* Se houver fugas de gas refrigerante durante a instalacao, ventile imediatamente a area.

- Caso contrario, pode ser nocivo para a Sua saude.

¢ A desmontagem da unidade, eventuais pecas e tratamento do 6leo refrigerante
devem ser efetuados de acordo com as normas locais e nacionais.

* N3o exponha a sua pele, criancas ou plantas a corrente de ar frio ou quente.

- Isto pode prejudicar a sua saude.

¢ Utilize um banco ou escada firme ao limpar, efetuar a manutencéao ou reparar o
produto em altura.

- Tenha cuidado e evite ferimentos.

* A 4gua quente pode nao estar imediatamente dispom’vel durante a operacao de
desinfecao ou dependendo da quantidade de agua quente.

¢ Durante a operacao de aquemmento do pavimento, é importante limitar a
temperatura minima/méaxima da dgua.

¢ A assisténcia so deve ser efetuada conforme recomendada pelo fabricante do
equipamento. A manutencao e reparacao que exijam o auxilio de outros
funcionarios qualificados devem ser efetuadas sob a supervisao da pessoa
competente na utilizacao de refrigerantes inflamaveis.

* Para evitar um perigo devido a reposicao acidental do corte térmico, este
aparelho nao pode ser fornecido através de um dispositivo de comutagao
externa, tal como um temporizador, ou ligado a um circuito que € ligado e
desligado regularmente pelo servico.

* Ngo instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

Este equipamento ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia e conhecimentos,
exceto se acompanhadas e instruidas relativamente a utilizacao do equipamento por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca. As criancas devem ser supervisionadas para
garantir que nao brincam com 0 equipamento.

Este equipamento pode ser utilizado por criancas com idades a partir dos 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimentos, desde que tenham acompanhamento e sejam instruidas relativamente a
utilizacdo do equipamento de uma forma segura e para que compreendam 0s riscos
envolvidos. As criancas nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutencao
destinadas ao utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem Supervisao.
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INTRODUGCAO AO PRODUTO

Nome e funcdo das pecas

.
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* A forma dos produtos pode ser alterada de acordo com a capacidade e tipo de modelo.

. Unidade

. Controlador remoto

. Saida de &gua (PT 25A)

. Entrada de &gua (PT 25A)

. Orificio para comunicagao (@25)

. Orificio para a fonte de alimentacédo da unidade (J25)
. Ar de entrada

. Ar de saida

0 N O o~ WwN -
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Controlador remoto

Visor de

/

~

2019.07.08(Seg.) 13:14 Informagdes adicionais

funcionamento

Botdo Retroceder

Botao para cima/
para baixo/esquerda/
direita

>@.e¢

Ve

Botao

—(D < OlK > (b—_Ligar/Desligar

| Botdo OK

N

Y Y,

Visor de funcionamento

Visor do estado de funcionamento e definicoes

Botao Retroceder

Quando se desloca para a fase anterior a partir da fase de
definicdo do menu

Botéo para cima/para
baixo/esquerda/direita

Quando altera o valor de definicdo do menu

Botdo OK

Quando guarda o valor de definicdo do menu

Botao Ligar/Desligar

Quando LIGA/DESLIGA o ar condicionado

- OBSERVAGAO

=

e Algumas funcdes podem néo ser utilizadas e apresentadas consoante o tipo de produto.
e O produto pode ser diferente dos conteldos acima consoante o tipo de modelo.

e Ao utilizar o sistema operativo simultadneo, sempre que premir o controlador remoto, o
sistema vai funcionar aproximadamente apés 1~2 minutos.




DESCRICAO DA OPERACAO 43

DESCRICAO DA OPERACAO

Ecra principal

.
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No ecré principal, prima o botéo [<, >(esquerda/direita)] para selecionar a categoria a definir e
pode controlar premindo o botao [A, V (cima/baixo)].

4 N\

2019.07.08(Seg) 13:14 () Informagaes adicionais

Ecra de menu

No ecra principal, prima o botao [<, >(esquerda/direita)] para selecionar o menu e prima o botao
[OK] para mover para o ecra de menu.

4 N\
2019.07.08(Seg) 13:14 (3] Informagdes adicionais|
oo
oo
CIQL
AN
S5 <ok > O
v
- J

No ecra de menu, prima o botéo [<, >(esquerda/direita)] para selecionar a categoria a definir e
prima o botao [OK] para mover para o ecra de detalhes.

4 N
‘ Menu () Voltar 9 OK
oA & N
Definigao i
N
5 <ok > O
v
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Ecra de definicao
Select the category to set using [ A, V (up/down)] button.

Selecione a categoria a definir utilizando o botdo [ A, V (cima/baixo)].

-

Utilizador Voltar 09 Ok

Unidade de temperatura

Temporizador da protecao de ec'a < 3seg. >

Celsius >

Luminosidade do LCD em suspensao < 10% >

Data 201978(Seg) >

~

[ Assistencia &) Voar @0 |

Contacto de servigo

Informages do modelo

Ecra pop-up

A mensagem de alerta é a mensagem apresentada no fundo do ecra quando uma operacéao é

Em cada ecra de detalhes do menu, como na caixa na imagem
esquerda, quando os icones “<,>" sdo apresentados ao mesmo
tempo, pode aplicar imediatamente o valor de definicdo
premindo o botédo [<, >(esquerda/direita)].

% Para os valores que podem ser definidos em cada categoria,
consulte o manual de detalhes para cada fungéo.

Em cada ecré de detalhes do menu, como na caixa na imagem
esquerda, se apenas for apresentado o icone “>", pode mover o
ecra de definicdo de detalhes premindo o botéo [>(direita) ou

OKI.

% Para os valores que podem ser definidos em cada categoria,
consulte o manual de detalhes para cada funcéo.

ligada/desligada ou se uma funcéo é definida/cancelada.

Na maioria das vezes, a mensagem pop-up € apresentada quando ocorreu um erro no produto.

-

2019.07.08(Seg.) 13:14 Informag3es adicionais.

~

< Mensagem de alerta >

-

@ Inicializagio

Tem a certeza que pretende
iniciar?

Cancelar

~

< Mensagem pop-up >
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Monitorizacdo (Para 3 séries)

No ecra principal, pode aceder ao ecra de monitorizacao premindo o botéao [Back] no ecra de
monitorizagao, pode verificar as informagdes seguintes,

- A temperatura ambiente

- A temperatura de entrada/saida de dgua

- O funcionamento da bomba de dgua

4 N

2019.07.08(Seg.) 13:14 Informagdes adicionais
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Funcionamento

da unidade
exterior
Funcionamento
da bomba de
agua

Regressar ao ecra

No ecré principal, apés mover para a categoria premindo o botéo [<, >(esquerda/direita)], se ndo
utilizar o controlador remoto, apés 10 segundos, regressa a posicao béasica do ecra principal.
(posicao basica: parte do visor de temperatura interior)

Nos ecrés, exceto o ecra principal, se ndo utilizar o controlador remoto durante 1 minuto, move-
se para o ecra principal.
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Monitorizacdo (Para 4 séries)

No ecra principal, pode aceder ao ecra de monitorizagao premindo o botéo [Back] no ecra de
monitorizagao, pode verificar as informagdes seguintes,

>

0
o
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- A temperatura ambiente

- A temperatura de entrada/saida de dgua
- O funcionamento da bomba de agua

- A taxa de fluxo de dgua

- A presséo da agua

- The water pressure

- A temperatura do calor solar

- A temperatura exterior

-

2021.02.10(Qua.) 10:57 Informagdes adicionais Mais info,

©25.5° @ 44" §25°
g

O (50)0 (

Circuitd

Nao existem
informagdes de
monitorizagao.

Mais info.

Regressar ao ecra

No ecré principal, apés mover para a categoria premindo o botéo [<, >(esquerda/direita)], se ndo
utilizar o controlador remoto, apés 10 segundos, regressa a posicdo basica do ecra principal.
(posicao basica: parte do visor de temperatura interior)

Nos ecrés, exceto o ecra principal, se nao utilizar o controlador remoto durante 1 minuto, move-
se para o ecra principal.
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DEFINICAO DO FUNCIONAMENTO
Ligar/Desligar

THERMA V. serd ligado ou desligado.

Prima o botdo d) (Ligar/Desligar) do controlador remoto.

- Se o produto estiver em funcionamento, o botdo Ligar/Desligar vai acender.
Se o produto estiver desligado, a retroiluminacao do botédo Ligar/Desligar vai apagar-se.

0
]
2
-
c
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c
m
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4 N

2019.07.08(Seg.) 13:30 Informac&es adicionais

Modo de funcionamento

Pode controlar facilmente o modo de funcionamento pretendido.

No ecra principal, prima o botéo [<,>(esquerda/direita)] para selecionar o modo de funcionamento
ou a categoria de saida de casa e prima o botao [ A, V (cima/baixo)] para definir o modo de
funcionamento.

x Alguns produtos podem nédo suportar alguns modos de funcionamento.

Modo Descrigdo

Arrefece a divisdo a temperatura pretendida.
Frio Ativada quando N.2 4 LIGADO do interruptor DIP 2 da PCB da unidade
interior (Consulte a definicdo do instalador)

Calor Aquece a divisao a temperatura ambiente pretendida.

O produto fornece automaticamente a velocidade de ventoinha

Al Auto adequada com base na temperatura da diviséo.
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Arrefecimento

A temperatura minima de arrefecimento é 5 °C.
e A temperatura pretendida pode ser controlada em unidades de 1 °C.

- Defina a temperatura pretendida inferior a temperatura da agua.
- A temperatura da dgua é apresentada no ecra predefinido do controlador remoto.

- Se o ponto de referéncia for definido superior a temperatura da dgua, entéo, a unidade vai
permanecer no modo de arrefecimento mas nao vai arrefecer se a temperatura da dgua exceder
o ponto de referéncia.

- Se a unidade estiver a funcionar no modo de arrefecimento e premir o botdo [On/Off], o
arrefecimento vai parar.

2019.07.08(Seg.) 13:30 Informag&es adicionais

oo

Ativada quando N.¢ 4 LIGADO do interruptor DIP 2 da PCB da unidade interior (Consulte a
definicdo do instalador)

~ OBSERVAGAO

O que é a fungao de atraso de 3 minutos?

Apos a paragem do arrefecimento, quando o produto é imediatamente ligado, a razéo pela
qual a 4gua fria ndo sai deve-se a esta funcéo que esté a proteger o compressor.

O compressor inicia apés 3 minutos e sai ar frio.

~ OBSERVAGAO

O compressor inicia apés 3 minutos e sai ar frio.

No arrefecimento, pode selecionar a temperatura pretendida no intervalo de 5 °C~27 °C. A
diferenca de temperatura favoravel entre a temperatura de entrada de dgua e a temperatura
de saida é 5 °C.
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Aquecimento

A temperatura minima de aguecimento é 15 °C.
e A temperatura pretendida pode ser controlada em unidades de 1 °C.

0
]
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- Defina a temperatura pretendida superior a temperatura da agua.
- A temperatura da dgua é apresentada no ecra predefinido do controlador remoto.
- Quando a temperatura pretendida é definida inferior a temperatura da dgua, ndo sai &gua morna.

- Se a unidade estiver a funcionar no modo de aquecimento e premir o botao [On/Off], o
aquecimento vai parar.

2019.07.08(Seg.) 13:31 Informag&es adicionais

OBSERVACAO

No aguecimento, pode selecionar a temperatura pretendida no intervalo de 15 °C~65 °C.
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Al / Funcionamento automatico

Este modo s6 é aplicado ao aguecimento.

Para poupar energia e proporcionar o conforto maximo, a temperatura vai acompanhar a
temperatura exterior. Se a temperatura exterior diminuir, a capacidade de aquecimento para a
casa vai aumentar automaticamente para manter a mesma temperatura ambiente. Todos os
parametros serdo definidos pelo instalador durante o procedimento de arranque e serdo
adaptados as caracteristicas do local.

1. Selecione o modo Al / Auto.

2019.07.08(Seg.) 13:31 (D) Informagdes adicionais

o@o

2. Selecione a categoria de temperatura pretendida

2019.07.08(Seg.) 13:31 Informagdes adicionais

@ (A)®

3. Ajuste o nivel de temperatura pretendido premindo o botao [A, V (cima/botao)].

2019.07.08(Seg.) 13:31 (D) Informagdes adicionais

Diminuir perfil de temperatura em 3 °C (com base na temperatura do ar ambiente) < Passo
de ajuste da temperatura (unidade: °C)>

-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5
« Frio Quente =

- OBSERVAGAO
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DEFINICAO DE TEMPERATURA

Controlo da temperatura pretendida
Pode controlar facilmente a temperatura pretendida.

e No ecra principal, prima o botéo [<, > (esquerda/direita)] para selecionar a categoria de temperatura
pretendida e prima o botéo [A, V (cima/baixo)] para definir a temperatura pretendida.
- No modo de arrefecimento, aguecimento e Al/auto, o controlo de temperatura pretendido é possivel.

2019.07.08(Seg.) 13:31 Infermacdes adicionais 2019.07.08(Seg.) 13:32 Informacdes adicionais

10 (27) @

Divisdo1

Modo Descrigdo
Temperatura | A definicdo da temperatura ambiente esta disponivel quando o sensor de ar
ambiente ambiente remoto (vendido em separado) esté instalado
Temperatura

Divisio 1 e A temperatura da Divisao 1 e Divisao 2 pode ser definida respetivamente,
quando a opgao do 2° circuito é ativada no modo instalador.

Diviséo 2

Temperatura | Se a temperatura pretendida for inferior a temperatura da &gua, o
da dgua de aquecimento nado é efetuado. Defina a temperatura pretendida superior a
saida temperatura da dgua.

Temperatura
do depésito
de agua
quente
sanitaria

A definicdo da temperatura do depdsito de dgua quente sanitéria esta
disponivel quando o depdsito de dgua quente sanitaria é instalado.

Temperatura | Esta operacao é alterada apenas sensor de temperatura, o sensor de
de entrada da | temperatura de entrada e a légica de controlo de temperatura € igual a

agua temperatura de agua de saida.
TaenTbFi):rﬁ;Uia A definicdo da temperatura ambiente esta disponivel quando o sensor de ar
Temperatura ambiente remoto (vendido em separado) esta instalado. Se a temperatura
de ép ua de pretendida for inferior a temperatura da dgua, o aguecimento nao é efetuado.
sa?ida Defina a temperatura pretendida superior a temperatura da agua.
-~ OBSERVAQAO
A funcao pode ser ativada de acordo com a definicdo do instalador.
. /
~ OBSERVACAO ~

Divisdo 1 = Circuito 2 = Circuito de mistura
Diviséo 2 = Circuito 1 = Circuito direto

- J

>
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Selecdo do sensor de temperatura

Existem 3 opgbes de sensor, apenas ar, apenas dgua de saida e ar-4gua no modo instalador.
Sensor locais ndo estéo disponiveis em todos os modelos.

(Para 3 séries)

-

Instalador

Atraso de 3 minutos >

Voltar @9 OK

Selecionar sensor de temperatura >

Modo de contacto seco < Auto >
Enderego de controlo central >
AN

9 <ok > b
Y v

\

J

(Para 4 séries)

a N

Voltar 0§ 0K

Configuracao

Selecionar sensor de temperatura

Utilizar aquecedor do depésito >
Circuito de Mistura >

Utilizar bomba externa < Circuitl >

VPSSR Y S T cn

AN

95 <ok > 0O

\_ M J

Selecionar sensor de

Voltar (09 0K

Selecionar sensor de

Voltar [e9 0K

temperatura
Controlo Sensor
Padréo Localizagao
A
controlador
v

temperalu ra
Controlo Sensor
Padrao Localizacdo
N
controlador
N

Selecionar sensor de
temperatura

Voltar (09 0K

Selecionar sensor de
temperatura

Voltar (o8 0K

Controlo Sensor

Padréo Localizagdo
A

v

Controlo Sensor
Padrao Localizacao
~

v

Selecionar sensor de

Voltar [0 0K

Selecionar sensor de

Voltar (09 0K

temperatura
Controlo Sensor
Padrdo Localizagdo
A

controlador

v

temperatura
Controlo Sensor
Padrao Localizacdo
N
ArtAgua controlador
v
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Aquecimento de agua quente sanitaria
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>

Funcéao para definir se utiliza um depdsito de dgua quente sanitéria instalado

2019.07.08(Seg.) 13:34 Infermag&es adicionais

OBSERVACAO

e Esta funcao néo é utilizada quando o depdsito de dgua quente sanitaria ndo esta instalado.

e Se pretender saber mais informacdes, consulte a funcdo na seccao de informacgdes de
instalacéo.

Aquecimento rapido do depdsito de agua quente sanitaria

Se houver um pedido urgente de aquecimento da dgua quente sanitaria, 0 modo de aquecimento
rdpida da dgua quente sanitaria pode ser utilizado para reduzir o tempo até atingir a temperatura
do depdsito de dgua quente sanitéaria ligando o aquecedor do depdsito de dgua quente sanitéria.
Apos atingir a temperatura do depdsito de dgua quente sanitéria pretendida ou através de entrada
do utilizador para parar, o modo de aquecimento réapido do depdsito de dgua quente sanitaria sera
terminado.

1. Prima o botao [Retroceder] durante um segundo prestando atencao ao aquecimento da agua
quente sanitéria.

2019.07.08(Seg.) 13:34 Informag&es adicionais
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Ver temperatura

>
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Modo geral

Pode verificar a temperatura atual.
e No ecré principal, pode aceder ao ecra de monitorizagdo premindo o botao [Back].

(Para 3 séries) (Para 4 séries)

4 N

825"

Mais infa,

& 52" 1 40°

- I Aquecimento de
d agua quente

AQS sanitaria

25 Funcionamento
| ) dabomba de

247 25 agua

N v AN v y
Modo Descrigdo
Temperatura Ver temperatura do ar ambiente
ambiente

Temperatura de

entrada Ver a temperatura da dgua de entrada

Temperatura de

) Ver temperatura da dgua de saida
saida

Temperatura da
agua quente
sanitaria

Ver temperatura da dgua quente sanitaria
(Apenas apresentada quando definido para o modo de aquecimento AQS)

Temperatura de| Ver temperatura do sistema solar térmico

aquecimento | (Apenas apresentada quando definida para o modo de aquecimento AQS e o
solar modo de aquecimento solar térmico)

Temperatura

) Ver a temperatura exterior
exterior
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Modo de 2° circuito
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.

(Para 3 séries) (Para 4 séries)

/

Mais info.
o} ©26.0° @25.5\%}. 44° 325°
D24 mt 225 048 gt

. Nao existem
[ 5 informagdes de
operation monitorizagao.

Mode Description

Temperatura da

e Ver temperatura da diviséo 1
Diviséo 1

Temperatura da

Divisio 2 Ver temperatura da divisao 2

Temperatura de

Ver a temperatura da dgua de entrada
entrada

Temperatura de

) Ver temperatura da dgua de saida
saida

Temperatura da | vgr temperatura da 4gua quente sanitaria
4gua quente

sanitaria (Apenas apresentada quando definido para o modo de aquecimento AQS)

Ver temperatura do sistema solar térmico
Temperatura de

aquecimento solar (Apenas apresentada quando definida para o modo de aguecimento AQS e o
modo de aquecimento solar térmico)

Temperatura

. Ver a temperatura exterior
exterior
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DEFINICAO DE BLOQUEIO

Como aceder a definicdo de bloqueio

e No ecrd de menu, prima o botéo [<,>(esquerda/direita)] para selecionar a categoria “definicdo
de blogueio” e prima o botdo [OK] para mover para o ecréa da lista de definicoes de bloqueio.

¢ Na lista de definicoes de blogqueio, se premir o botao [A, V (cima/baixo)], pode ligar/desligar a
funcao de blogueio correspondente.

Menu ®) Voltar (9 Ok
» 0 ® 4
Bloqueio -
Blogueio (&) Voltar (0§ OK
Tudo blogueado < Lbertar >
Ligar/Desligar bloqueio < Libertar >
Bloqueio de modo < Lbertar >
Bloqueio de AQS < Libertar >

Definicdo de bloqueio - tudo, ligar/desligar, modo, bloqueio da agua quente sanitaria

e £ a funcao para bloquear o funcionamento do botao do controlador remoto para que as criancas
ou outras pessoas ndo possam utilizé-lo sem autorizacéo.

o £ a funcéo para limitar o intervalo de temperatura pretendido que pode ser definido no controlador remoto
com cabo.

Modo Descrigdo
Tudo blogueado Blogueia o funcionamento de todos os botdes do controlador remoto.
Ligar/Desligar blogueio | Blogueia o funcionamento do botao Ligar/Desligar do controlador remoto.

Bloqueio de modo | Blogueia o funcionamento do botao de funcionamento do controlador remoto.

Bloqueio de 4gua | Blogueia o funcionamento do botao Ligar/Desligar a 4gua quente sanitaria
quente sanitéria do controlador remoto.

- OBSERVAGAO

¢ O blogueio da dgua quente sanitéria nao é utilizada quando o depdsito de dgua quente
sanitaria ndo esta instalado.

e Se pretender saber mais informacées, consulte a fungdo na seccao de informacgoes de instalacéo.

~ OBSERVAGAO

No controlador central, quando o bloqueio do intervalo de temperatura de controlo central é
definido, a definicao de blogueio da temperatura do controlador remoto com cabo é eliminada.
A mudanca de temperatura pelo equipamento externo é refletida independentemente do

blogueio do intervalo de temperatura do controlador remoto.
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DEFINICAO DO TEMPORIZADOR

Entrada do temporizador e método de definicao

e No ecrd de menu, prima o botéo [<,>(esquerda/direita)] para selecionar a categoria do
temporizador e prima o botao [OK] para mover para o ecré da lista de definicoes do
temporizador.

e No ecré da lista de definicoes do temporizador, prima o botdo [ A, V (cima/baixo)] para
selecionar o temporizador a definir e prima o botao [OK] para mover o ecra de detalhes.

e Apos definir o valor, guando prime o botao [OK], o temporizador é ativado.
e Apds definir o valor, se premir o botdo [Back], o valor alterado ndo sera aplicado.
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Menu Voltar [ OK

10 @ o

Temporizador

‘OK

Temporizador Voltar [0 OK

Tempoerizador simples off >

Ativar reserva off >

Desativar reserva off >
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Temporizador simples

Pode definir facilmente o temporizador no intervalo de 1~7 horas nas unidades de 1 hora.

Temporizador Voltar [0 0K
Temporizador simples On >
Ativar reserva off >
Desativar reserva off >

Tempoarizador simples Voltar (29 OK

S
horas, para » Inicio
~

- OBSERVAGAO

Se o funcionamento do produto estiver ligado, o temporizador facil desliga o funcionamento
apos o tempo correspondente.

Se o funcionamento do produto estiver desligado, o temporizador fécil liga o funcionamento
apos o tempo correspondente.

Se o funcionamento do temporizador facil for ligado/desligado antes do funcionamento do
temporizador, o temporizador definido sera eliminado.
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Ativar reserva

O produto é ligado automaticamente a hora do temporizador definido.

Temporizador

Voltar (29 OK

Temporizadar simples

Ativar reserva on >

off >

Desativar reserva off >
Proporciona 2 formatos, 12 horas ou 24 horas.
Ativar reserva Voltar [29 0K Desativar reserva Voltar (0§ 0K
A~ Minuto A Hora Minuto
: 00 » Inicio 11 © 00 » Inicio
N

~

OBSERVACAO

Mesmo que Ativar reserva seja ligado/desligado apods a definicdo e antes do funcionamento
do temporizador, o temporizador definido ndo é eliminado.
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0

o

2

g Desativar reserva

Cc

e O produto é desligado automaticamente a hora do temporizador definido.
Temporizador Voltar [0 OK
Temporizador simples off >
Ativar reserva off >
Desativar reserva on >

Proporciona 2 formatos, 12 horas ou 24 horas.

Desativar reserva (B Voltar [0d OK Desativar reserva [B) Voltar [04 Ok
~ Minuto AM/PM ~ Minuto
: 00 b Inicio PM : 00 b Inicio
AV ~
_ OBSERVACAO

Mesmo que Desativar reserva seja ligado/desligado apés a definicdo e antes do
funcionamento do temporizador, o temporizador definido nao é eliminado.
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DEFINICAO DE PROGRAMACAO

Como aceder a programacao

e No ecrd de menu, prima o botéo [<,>(esquerda/direita)] para selecionar a categoria de
programacao e prima o botao [OK] para mover para o ecra da lista de definicdes de
programacao.

e No ecré da lista de definicoes de programacéo, prima o botado [ A, V (cima/baixo)] para selecionar
o menu a definir e prima o botao [OK] para mover para o ecra de detalhes.

e Existem 4 opcdes na férmula de programacéo, consoante a funcéo do produto.
- Divisao
- Agua quente / Agua quente doméstica (AQD)
- Aguecedor do depodsito de dgua quente / Aquecedor de AQD
- Recirculacao de AQS

.
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Menu Voltar (o9 OK
d @ @ o
Programacéo —

Jox

Programagao Voltar (09 OK

Programacao diaria >

Programacdes e editar >

Dia de excegao >

Recirculagdo de AQS >

OBSERVACAO

Apesar de haver um aquecedor de opcao de programacao do depdsito de dgua quente, nao
pode ser ativado em caso de operacao de esterilizacao.
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Programacao diaria

E a funcao que pode verificar o estado do temporizador (programacao) guardado no controlador

remoto.

¢ Na lista de programacoes selecione a categoria do estado da programacéo diaria e prima o
botdo [OK] para mover para o ecra de detalhes do estado da programacéo diéria.

e Pode utilizar o botéo [<,>(esquerda/direita)] do controlador remoto para verificar as informacoes
do temporizador de outras datas.

Frogramaso daria [ B Vohar B0k

Isa0

e Pode utilizar o botdo [ A, V (cima/baixo)] do controlador remoto para verificar as outras
informacdes de temporizador da data correspondente.

=il B vottar @ ok [ B Vottar @0k

e Selecione as informagdes do temporizador e prima o botdo [OK] para mover para o ecra de
edicdo do temporizador correspondente.

T TR P

Eliminar

[ D B votar B ok

Ativagéo de programagao < huosn >

i, >

AN
< fod > —

OBSERVACAO

No ecréa do estado da programacéao didria, mesmo gue o temporizador (programacao) esteja
definido, se a data correspondente for designada como uma data de excecéo, a programagao
nao serd efetuada. E aconselhdvel menos de 5 programacodes por dia.
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Programacées e Editar

E a funcao que pode verificar o estado do temporizador (programacéo) guardado no controlador

remoto.

¢ Na lista de programacoes, selecione a categoria do estado da programacéao didria e prima o
botdo [OK] para mover para o ecra de detalhes do estado da programacao diéria.

e Pode utilizar o botdo [<,>(esquerda/direita)] do controlador remoto para verificar as informacoes
de temporizador da outra data.

Programacbes e editar
Divisio Voltar [d OK

Pode verificar as
informacoes de

Progamaces o S0 () Vo @oK

Adic o -

'i + Adicionar programagsio funcionamento do
1 1200 | |y temporizador definido

Todos og dias [ 19.07.08 ™ 1p.07.08 (Ligar/Deingar modo de

~ 12:00 funcionamento,
Todos os dias [ 19.07.10 7190712 temperatura

s .
S o> 0 08:00 pretendida), hora do
v Todos o¢ dias | 19.07.12~ 19.07.16 temporizador, periodo e

dia da semana.

e Pode editar as informacdes do temporizador da programacéao guardada.
- Selecione a programacéo a editar utilizando o botédo [ A, V (cima/baixo)] e prima o botdo [OK]
para mover para o ecréa de edicéo.

Ve
ProgramagBes & ediar o) vouar 80 i FogRmasas) B Voliar &0k
Eliminar
Ativago de programagéo < Atvada >
~ Data
Tempo.
< g >
A~ A~
S5 <ok > O 5 <ok > O
v v
AN J AN J

e Selecione as informagodes do temporizador e prima o botdo [OK] para mover para o ecra de
edicdo do temporizador correspondente.

M N

Frogramaces e edtar (5, @ox

Progamasaes e S0 5o @ox

e AN
9 oKy O 9 oKy O
N\ M Y, N\ M Y,

< Se a programacao for alterada > < Se a programacao for eliminada >

o
o
X
3
c
@
c
m
(%]

.




S3N9ONLHOd

34 DEFINICAO DE PROGRAMACAO

Programacées e Editar — adicionar programacao

Descricéo de cada fase em Adicionar programacéo

4 M

Adicionar programagio (3 Voltar B 0K

11 Periodo 2 s 4

Adicionar programagéo (3] Voltar B3 0K

1 2 Da s 4

A Més Da  Aw Més Dia ~

8 - 219 7 8 > <
AN AN
9 <ok > O S5 <ok > O
v v
o ) o )

Fase 2. Definicao do dia da semana

/ N

Adicionar programagio (3 Voltar B 0K

12 3 4 Func

Adicionar programagio
12 3 Tempo

Modo  Temp.
Heat  55°

AN AN
9 <ok > b 5 <ok > O
N e J \ v J
Fase 3. Configuracao da hora Fase 4. Definicao do funcionamento
4 N

Frogramaaes e odtar ) vor Gox

icionar programagdo.

+Adi
@ 01:00

Foi adicionada uma programagéo.

Adicionar programacao concluido

Na “Fase 1", define o periodo para acionar o temporizador.

Na “Fase 2", define o dia da semana para acionar o temporizador.
- Pode selecionar “Todos os dias/Fim-de-semana/Dias da semana/Selecéo individual”.

Na “Fase 3", define a hora de inicio para o temporizador.

Na “Fase 4", define as informacdes de funcionamento do temporizador.
- Se selecionar “Parar”, ndo pode definir o modo/temperatura

Quando as fases 1~4 sao concluidas, juntamente com a mensagem de “a programacéao &
adicionada”, move-se para o ecra de visualizacao e edicao da programacao.
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Dia de excecao

E a funcao para parar automaticamente o funcionamento do dia do temporizador definido.

¢ Na lista de programacoes, selecione a categoria do dia de excecéo e prima o botdo [OK] para
mover para o ecra de detalhes de designacdo do dia de excecéo.
e No dia de excecéo, pode verificar e adicionar/alterar/eliminar as informacdes do dia de excecao
guardadas no controlador remoto.
- Para adicionar um dia de excecéo, o ecra de detalhes de registo do dia de excecéo, designe o
ano/més/dia e prima o botao [OK] para guardar o dia de excecéo.

- Selecione o dia de excecéo a editar utilizando o botdo [ A, V (cima/baixo)] e prima o botdo [OK]
para mover para o ecra de edicéo.

.
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4 N
Editar dia de excegéio (@ Voitar B 0K

Eiminar

Dia de excegio (B votar B oK

Ativagio do dia de exceclio < A >

20190710 >

- No ecra de edicao do dia de excecgéo, pode verificar, eliminar/alterar os contetdos de
definicdo do dia de excecéo correspondente.

- Quando altera as informacdes do dia de excecao, necessita de guardé-las apds a alteracéo.
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Cronograma de Recirculacdo de AQS (Para 4 séries)
E a funcao que pode verificar o estado do temporizador de recirculacao AQS (programacao)
guardado no controlo remoto.

¢ Na lista de programacoes, selecione a categoria do estado da programacéo da recirculacao de
AQS e prima o botao [OK] para mover para o ecra de detalhes do estado da programacao diéria.

Recirculagao de AQS

B voltar B0k

Pode verificar a hora, o periodo e o
dia da semana definidos do
temporizador.

9 <ok > o
N M Y,

- O horério de recirculacao de AQS pode ser configurado até 4 vezes.

e Selecione as informagdes do temporizador e prima o botdo [OK] para mover para o ecra de
edicao do temporizador correspondente.

~

Recirculagao de AQS B Voitar B0k & voltar B9 0K

11 Uuizacao 2 3

Editar programagao.

~
< %)
g M y, g M Y,
~ OBSERVAGAO

Esta funcdo nao é a predefinicéo.
Pode ser ativado, apds o valor de definicdo no modo instalador.
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Descricéo de cada fase em Adicionar programacao

.
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e Fase 1. Definicao de utilizacéo
- Define a utilizacdo do ajuste do temporizador.
- Selecione "Utilizar" para avancar para a proxima fase

4 /
Editar programagao Editar programagao & voltar B9 0K
== = m
<ok > .
V] ~
S5 <ok > O
v v
- J - J
e Fase 2. Definicao da hora
- Define o periodo para executar o temporizador.
- A hora final ndo pode ser anterior a hora de inicio.
' A ~ B
Editar programagéo B Voltar @0k Editar programagéo & voltar B9 0K

12 Tempo 3 12 Tempo 5

A A
9 oKy O 9 oKy O
\_ M , \_ M ),

e Fase 3. Definicao do dia da semana
- Define o dia da semana para executar o temporizador.
- Pode selecionar "Personalizar/Fim de semana/Dia da semana/Todos os dias".

~

Editar programagzo B votar Bk

12 310

OBSERVACAO

Se selecionar "Né&o utilizar" novamente na fase 1 apds completar a definicdo da programacéo,
o temporizador ndo funciona. Mas o valor de ajuste permanece, e ao selecionar "Utilizar"
novamente, o0 mesmo valor de ajuste pode ser utilizado.
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DEFINICAO DE MONITORIZAGCAO DE ENERGIA (Para 4 séries)

Definicdao de Monitorizacao de Energia

E a funcao que pode verificar o estado da energia e o ecra de ativacao. Calcula os dados de
energia para criar dados para o monitorizagado de energia. Esta funcdo pode ser ativada no modo
instalador.

Instalador Voltar (04 0K
Configuracao >
Aquecimento da divisao >
Arrefecimento da divisao >

‘ OK

Geral Voltar oY 0K
FUTCIONATTETIY T0rgauy
Pré-func./Pés-func. da bomba >
Controlo do fluxo de 4gua >

Monitorizagao de energia

Reposigao da palavra-passe >

‘OK

Monitorizagédo de energia 3 voltar OK

Monitorizacao de energia < Utilizar >

Configuragao do aquecedor elétrico >

Se 0 aquecedor da unidade for utilizado, a poténcia do aquecedor pode ser calculada apés a
definicdo da informacéo do aguecedor no controlo remoto

~ OBSERVAGAO

A precisao da funcionalidade de monitorizacdo de energia calculada pelo produto ndo pode
ser garantida. Esta fungdo nao estéa disponivel quando ¢é utilizada a fungcao ESS.
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Informacao da Monitorizacdo de Energia

.

o
o
X
3
c
@
c
m
(%]

Fornece informacodes Uteis sobre a quantidade de energia e alimentacdo durante a
semana/més/ano. Ao abrir a opcao “"Energia”, estas sdo apresentadas no ecra.

Menu Voltar [0 OK

Y o Y

Energia

3053a

Alimentacédo instantinea

Energia Voltar [ OK Consumo instantaneo Voltar [ OK

Consumo instantaneo

) Taxa de utilizaggo

Alimentagio/Aquecimentoia > Objetivo | - kw
Definigic de energia > Corrente [0/ kW
Total [ - kw

Alimentacao/Caloria

As informagodes incluem alimentagdo instantanea assim como consumo de energia/calorias e até
tendéncia anual.

Alimentagdo/Aquecimentoidd) Voltar 29 OK Tendéncia anual Voltar (04 oK
Utilizagdo ano apds ano Caloria
anci 2019 M et W Cool [ AGS
Tendéncia semanal > Objetivo | | kewh Utilizagao | 0kwh
Tendéncia mensal > ¢ >

Tendéncia anual >

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 (M)
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DEFINICAO DA

INTERFACE DO MEDIDOR

Caminho de ligacao da interface do medidor

E a fungao que pode verificar o estado da energia e o ecra de ativagdo. Recolhe e calcula os
dados de alimentacédo ou calorias para criar dados para monitorizacdo de energia € pop-ups de
alarmes de aviso de energia. Esta funcdo pode ser ativada no modo instalador.

(Para 3 séries)

Instalador Voltar ) OK Interface medidor Voltar ) OK
Caldeira de outro fabricante > Enderego Modbus
Interface medidor > Unidade >
Pré-func./Pés-func. da bomba >
Tempo de funcionamento da bomba >
(Para 4 séries)
Instalador Voltar (09 0K Conectividade Voltar (0§ 0K araes mesliesr Voltar [0 OK
Agua YuETIE uuinesuca neue nenyeneou; 7
Enderego Modbus
Sistema solar térmico > CN_EXT >
Unidade >
Assisténcia > Caldeira de outro fabricante >
Conectividade > Interface medidor
Informagao > Zona >
Enderego Modbus Voltar o9 OK Enderego Modbus Voltar (0§ OK Enderego Modbus Voltar B9 OK
Endereco Modbus Endere¢go Modbus Endereco Modbus
A A~ A

Na&o utilizar

v

=

v v

Existem 2 opcdes, endereco modbus e unidade, nesta funcdo. Ao ativar a opcdo de endereco
modbus, escolhe um endereco (BO ou B1) ou néo utiliza. Depois, define a porta e especificagdo
no intervalo de 0000,0~9999,9 [impulso/kW], conforme mostrado na figura abaixo.

Unidade

Voltar [0 OK

Unidade Voltar [9 OK

Impulso/kWh

~

v

N
0000_0 Portat 1111_
N

Impulso/kWh
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Informacdes da interface do medidor

.

o
o
X
3
c
@
c
m
(%]

Fornece informacodes Uteis sobre a quantidade de energia e alimentacdo durante a
semana/més/ano. Ao abrir a opcao “"Energia”, estas sdo apresentadas no ecra.

Menu Voltar [0 OK

Y o Y

Energia

3053a

Alimentacao instantanea

Energia Voltar [ OK Consumo instantaneo Voltar () OK

Consumo instantaneo

) Taxa de utilizagao

Alimentagao/Aquecimentoia > Objetivo | =| kW
Definicio de energia > Corrente [ 0] kW
Total | - kw

Alimentacao/Caloria

As informacodes incluem alimentacdo instantanea assim como consumo de energia/calorias e até
tendéncia anual.

Alimentagao/Aquecimentoidd] Voltar [ OK Tendéncia anual Voltar (o4 0K
Utilizag&o ano apds ano Caloria
Apmei 2019 Wb Moo 1 AGS
Tendéncia semanal > Objetivo | | iewn Utilizagao | 0]kwh
Tendéncia mensal > ¢ >

Tendéncia anual >

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 (M)

Definicdo de energia

Além disso, sdo possiveis vérias definicoes de energia, conforme mostrado abaixo. O valor atual
atinge o valor pretendido e, depois, alerta-o no visor

Definigio de energia (2] voltar [e¥ OK

Defini¢ao da capacidade da UE

Consumo instantaneo pretendido  off »
Consumo de energia pretendido off >

Definigdo de pop-up de natificagéo >
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DEFINICAO DE FUNCAO

Como aceder a definicdo de funcao

Para aceder ao menu apresentado no fundo, necessita de aceder ao menu de definicao de

funcdes da seguinte forma.

* No ecrd de menu, prima o botao [<,>(esquerda/direita)] para selecionar a categoria de definicao
e prima o botao [OK] para mover para a lista de definicoes.

¢ Na lista de definicoes, selecione a categoria de definicdo da fungao e prima o botao [OK] para
mover para a lista de definicdes da funcéo.

Menu Voltar [ OK
Definigdo _—
§ox
Definicio Voltar [ OK
Utilizador >

Assisténcia >
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Definicao de funcao

-

~

Fungao Voltar [04 0k

Tempo do modo de baixo ruido

\_

Emparelhamento Wi-Fi >

Caldeira de outro fabricante < 0n >

Definicao da temperatura de agua >
N\

9 Cok > &
Y Y,

Menu

Descrigdo

Tempo do modo de
baixo ruido

E a fungao para definir a hora de inicio e de fim do funcionamento do
modo de baixo ruido da unidade exterior.

Emparelhamento Wi-Fi

E a funcao para controlar remotamente através da rede com unidade
interior.

Definicao de
temperatura da &gua

Se vocé selecionar (Ar + Agua) como 0 modo de controle de
temperatura, opgdo € ativada na tela. E a funcdo de definir a 4gua alvo
temperatura.

Caldeira de terceiros

E a funcao para ligar a caldeira de outras empresas. (esta funcao pode
ser ativada, apés definir todos os valores no modo instalador.)
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Tempo do modo de baixo ruido

S3N9ONLHOd

E a funcao para definir a hora de inicio e de fim do funcionamento do modo de baixo ruido da
unidade exterior.

¢ Na lista de definicoes da funcéo, selecione a categoria Tempo do modo de baixo ruido e prima
o botéo [OK] para mover para o ecré de detalhes.

- Apos definir a hora de inicio e fim, prima o botéo [OK] para mover para a lista do nivel
superior.

- Se a hora de inicio e a hora atual forem iguais, entra no modo de funcionamento de baixo
ruido da unidade exterior e no ecra de monitorizacdo, a mensagem “no modo de
funcionamento de baixo ruido da unidade exterior” € apresentada.

- Se a hora de fim e a hora atual forem iguais, o modo de funcionamento de baixo ruido da
unidade exterior é eliminado.

Fungao Voltar (04 0K
Tempo do modo de baixo ruido
Emparelhamento Wi-Fi >
Definigdo da temperatura de agua >

‘OK

Tempo do modo de baixo
ruido Voltar (04 OK

Hora Minuto
Inicio de de AM/PM  Hor
A~ AM/PM inicio inicio  defim defi

A

- OBSERVAGAO

A funcéo de definicdo do modo de baixo ruido sé pode ser definida quando a definicdo M/S
da funcédo da unidade exterior da definicdo do instalador é definida para “Principal”.

A funcéo de definicdo do modo de baixo ruido sé esté disponivel em alguns produtos.

— A ADVERTENCIA

Se a funcéo nao for utilizada, defina-a para Desligar.
Quando acede ao funcionamento de baixo ruido, a capacidade de arrefecimento pode ser
deteriorado.
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Emparelhamento Wi-Fi

E a funcao para controlar remotamente através da rede com unidade interior.

.
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Fungao Voltar [0 OK

Tempo do modo de baixo ruido off >

Emparelhamento Wi-Fi >

Definicdo da temperatura de agua >

‘OK

Emparelhamento Wi-Fi Voltar o4 oK

Emparelhamento Wi-Fi
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Definicao de temperatura da agua

S3N9ONLHOd

Se escolher a via de controlo da temperatura de ar+agua, esta opcao ¢ listada no visor de
definicao da funcéo. E a funcéo de definir o limite superior da temperatura da agua enquanto
controla a unidade com base na temperatura do ar ambiente.

Fungdo Voltar (9 0K dDeEfég'E:" IR Voltar [0 0K
Tempo do modo de baixo ruido off > Defini¢ao da temperatura de aquec.
Emparelhamento Wi-Fi > Definigao da temperatura de arrefec. >
Definicdo da temperatura de agua >

Definicao da temperatura Definicao da temperatura

de aquec. Valtar (& 0K de arrefec. vl (@

Modo Divisdol Divisdo2 Modo Divisdol Divisdo2
A N
Manual 35 ﬂ 23 18
N~ v
Definicao da temperatura Definicdo da temperatura
de aquec. s e de arrefec. Vel (T
Modo Divisdol Divisdo2 Modo Divisdol Divis&o2
A A
~ v
Valor Descrigdo
Manual Ajuste manual da temperatura alvo da dgua no modo de aquecimento
e arrefecimento
" O ajuste automatico da temperatura alvo da dgua depende do ajuste
Automatico .
sazonal do modo automético
~ OBSERVAGAO

Esta funcdo nao é a predefinicéo.

Pode ser ativado, apds o valor de definicdo no modo instalador.

Pode ser diferente por modelo.
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Caldeira de terceiros

.

0
(]
2
par
Cc
@
C
m:
(7]}

OBSERVACAO

Esta funcdo nao é a predefinicéo.
Pode ser ativado, apos o valor de definicdo no modo instalador.

Funcéo para definir se utiliza uma funcédo de terceiros instalada.

Caldeira de outro Caldeira de outro
fabricante Voltar @Y OK | | fapricante Voltar [0 OK
Modo Temp. Histerese Modo Temp. Histerese
N ”~
N ~

Se 0 modo desta funcéo for definido para “Manual”, pode definir a temperatura da caldeira e
histerese, respetivamente.

Caldeira de outro Caldeira de outro
fabricante Voitar PYOK| | tabricante Voltar [o{ 0K
Modo Temp. Histerese Modo Temp. Histerese
~ ~
Utilizar Auto “ 2 Utilizar Auto 5
v ~

Conforme mostrado acima, apoés cada definicao ser concluida no modo instalador, a opgcao da
caldeira de terceiros é ativada na lista de funcoes.

Funcdo Voltar Y 0K
Tempo do modo de baixo ruido off >
Emparelhamento Wi-Fi >
Definigdo da temperatura de agua >

O modo Ligar/Desligar desta opcédo é acedido premindo o botdo “<" ou “>" de forma simples e
facil.
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DEFINICAO DE UTILIZADOR

Como aceder a definicao de utilizador

Para aceder ao menu apresen
utilizador da seguinte forma.

tado no fundo, necessita de aceder ao menu de definicdo de

e Selecione a categoria de definicdo e prima o botdo [OK] para mover para a lista de defini¢oes.
e Selecione a categoria de definicdo do utilizador e prima o botao [OK] para mover para a lista de

definicoes do utilizador.

Definicdao de utiliza

e Pode definir as fungdes do

Menu Voltar [o4 0k
Definigao 20520
§ox
Definigao Voltar (0§ 0K
Funcédo >
Assisténcia >
dor

utilizador do produto.

e Algumas fungdes podem nao estar disponiveis em determinados tipos de produto.

Menu

Descrigdo

Idioma

Defina o idioma a apresentar no controlador remoto.

Unidade da temperatura

Defina a unidade de temperatura apresentada no controlador remoto.

Temporizador da protecéo de ecra

Ajuste o tempo de ecra desligado do controlador remoto.

Luminosidade do LCD em suspensao

Ajuste a luminosidade do ecra do controlador remoto.

Data

Defina a data apresentada no controlador remoto.

Tempo

Defina a hora apresentada no controlador remoto.

Hora de verdo

Defina a hora de verdo no controlador remoto.

Palavra-passe

Defina a palavra-passe para evitar alteracdes nao autorizadas nas
definicdes do controlador remoto.

Inicializacéo da programacao /
Redefinicado agendada

Inicialize as definicoes do temporizador no controlador remoto.

Tema

Defina o tema do ecra do controlador remoto.

Reinicio do sistema

Reinicie o controlador remoto.
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Idioma

Defina o idioma a apresentar no controlador remoto.

¢ Na lista de definicdes do utilizador, selecione a categoria de idioma e prima o botédo [OK] para
mover para o ecra de detalhes.

e Apds a definicdo, se premir o botao [OK], a definicdo é guardada e move-se para o ecra anterior.

Utilizador Voltar [04 OK
Unidade de temperatura Celsius >

Temporizador da protecéo de ecrd < 30seg. >

Luminosidade do LCD em suspenséo < 10% >

Idioma Voltar (29 0K
Idioma
Fa
v
Idioma
SO English Francais
Deutsche Italiano Espafiol
Pyccknin Polski Portugués
thE Cestina Tirk
Nederlands Roménesc eAANVIKG
Magyar Bwnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina Dansk
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.
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Unidade da temperatura

Defina a unidade de temperatura apresentada no controlador remoto.

¢ Na lista de definicdes do utilizador, selecione a categoria da definicdo da unidade de
temperatura e prima o botao [OK] para mover para o ecra de detalhes.

Utilizador Voltar [od 0K

Idioma Portugués »

Unidade de temperatura Celsius >

Temporizador da protecao de ecrd < 30seq. >

Luminosidade do LCD em suspenséo < 10% >

™o Anan g Alm 4w

‘OK

Unidade de temperatura Voltar 0K

~

Celsius

v

Celsius
Fahrenheit

Valor

— A ADVERTENCIA

A funcao da unidade de temperatura pode nao funcionar ou funcionar de forma diferente em
alguns produtos. Nao pode definir a unidade de temperatura no controlador remoto com cabo
secundario.
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Temporizador da protecao de ecra

Ajuste o tempo de ecra desligado do controlador remoto.
e Selecione os valores de definicao seguintes utilizando o botao [<,>(esquerda/direita)].

.
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Utilizador Voltar (o9 0K
Idioma Portugués >
Unidade de temperatura Celsius >

Temporizador da protecao de ecra < 15seq. >

Luminosidade do LCD em suspensao < 10% >

[ WP fnan oAl A s

Valor
15 segundos | 30 segundos (predefinicéo) T min.
A ADVERTENCIA
[Selecionar um ecra de espera mais longo vai diminuir o tempo de vida Gtil do LCD. J

Luminosidade do LCD em suspensao

Ajuste a luminosidade do ecra do controlador remoto.
e Selecione os valores de definicao seguintes utilizando o botao [<,>(esquerda/direita)].

Utilizador Voltar (o] OK
Idioma Portugués »
Unidade de temperatura Celsius >
Temporizador da protecédo de ecra < 1sseq. >

Luminosidade do LCD em suspensao < 0%

s Anan T Aie 4w

Valor

10 %
(predefinicéo)

A ADVERTENCIA }

[Selecionar um ecré de espera mais brilhante vai diminuir o tempo de vida util do LCD.

0% 20 % 30 %
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Data

Defina a data apresentada no controlador remoto.

¢ Na lista de definicoes do utilizador, selecione a categoria de data e prima o botao [OK] para
mover para o ecra de detalhes.

e Apds a definicao, se premir o botao [OK], a definicdo é guardada e move-se para o ecra anterior.

Utilizador Voltar (04 OK

Luminosidade do LCD em suspensdo < 0% >

DEYE] 2019.7.8(Seg) >

Tempo PM 0239 >

Hora de verao off >

Data Voltar [0§ 0K
A Més Dia




DEFINICAO DE UTILIZADOR 53

Tempo

Defina a hora apresentada no controlador remoto.

¢ Na lista de definicdes do utilizador, selecione a categoria de hora e prima o botédo [OK] para
mover para o ecra de detalhes.

e Apds a definicdo, se premir o botao [OK], a definicdo é guardada e move-se para o ecra anterior.

.
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e No ecrd, o visor da hora pode ser apresentado no formato de 12 ou 24 horas.

Utilizador Voltar (24 0K
Lurmmusiuaue uu Luww i DUDPI:IIDHU N VA
Data 2019.7.8(Seq.) >
Hora de verao off »
Palavra-passe off >

OK

Tempo Voltar [0 0k Tempo Voltar [o§ 0K

Formatohora Hora Minuto Formato hora AM/PM Hora  Minuto
~ ”~

N ~
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Hora de verao

Defina as datas de hora de verdo no controlador remoto.

¢ Na lista de definicoes do utilizador, selecione a categoria da definicdo da hora de verao e prima
o botao [OK] para mover para o ecra de detalhes.
- Hora de verao: o sistema avanca a hora em 1 hora a partir da primavera quando os dias séao
mais longos e atrasa 1 hora no outono quando os dias ficam mais curtos.
- Quando forem 02:00 na data de inicio da hora de veréo, a hora atual muda para 03:00 e
quando forem 02:00 da data de fim da hora de verao, a hora atual muda para 01:00.

Utilizador Voltar [0 ok
LUlmnrusivaus uv vl lil suspelicay i
Data 2019.7.8(Seq.) »
Tempo PM02:39 >
Hora de veréo Off >
Palavra-passe off >

‘OK

Hora de verao

Voltar (oK OK

Dia
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Palavra-passe

Defina a palavra-passe para evitar alteracées ndo autorizadas nas definicdes do controlador
remoto.
e Selecione a categoria de definicdo da palavra-passe do utilizador e prima o botao [OK] para
mover para o ecra de detalhes.
- Se a palavra-passe estiver definida, quando acede a “menu — definicdo”, necessita de inserir a
palavra-passe para aceder a lista de definigcdes.
- Quando se esquecer da palavra-passe, pode inicializar a palavra-passe utilizando a
“inicializacdo de palavra-passe” da definicdo do instalacao.
A palavra-passe inicializada ¢ “0000".
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Utilizador Voltar [0 ok
Hora de verao off >
Palavra-passe off >
Inicializacdo da programacéao >
Tema < Branco >

Yo
Palavra-passe Voltar (29 0K

Definicao da palavra-passe < 0ff >

Alteracdo da palavra-passe >
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Inicializacdo da programacao / Redefinicio agendada

Inicialize as definicoes do temporizador no controlador remoto.

¢ Na lista de definicdes do utilizador, selecione a categoria da definicdo da inicializagao da
programacao e prima o botdo [OK] para mover para o ecré de detalhes.

- Prima o botao de verificacdo para inicializar o temporizador, temporizador de ligar/desligar,
programacao e data de excecédo no controlador remoto.

Utilizador Voltar [0 0K

rura ue verau o

Palavra-passe off >

Inicializagao da programacéo >

Tema < Branco »

Retorno automatico para o ecra < on>

Utilizador Voltar (o8 OK

Palavra-passe

Reposigao da programagao
Tema < Branco >

Retorno automatico para o ecra < 0n >

Inicializacéo da
programacao

Voltar 09 0K

Todos os dados da programagé&o seréo iniciados.

© Inicializagao

Reposicdo da

programacio Voltar OK

Os dados serdo redefinidos.

~ OBSERVACAO

Pode ser diferente por modelo.
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Theme

Defina o tema do ecra do controlador remoto.

.
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e Selecione branco ou preto utilizando o botéo [<,>(esquerda/direita)].

Utilizador Voltar (09 0K
raiavia IJﬂ - vt
Inicializagao da programacgao >
Retorno automatico para o ecra < 0n >
Reinicio do sistema >

Retorno automatico ao ecra principal

Defina o modo de retorno automético
e Selecione Ligado ou Desligado utilizando o botao [<,>(esquerda/direita)].

Utilizador Voltar [0 0K
raiavia passe v
Reposicao da programagao >
Tema < Branco »

Retorno automatico para o ecra

Reinicio do sistema >

Reinicio do sistema

Reinicie o controlador remoto.
¢ Na lista de definicdes do utilizador, selecione a categoria da definicdo de reinicio do sistema e
prima o botédo [OK] para mover para o ecra de detalhes.
- No ecra de detalhes, quando prime o botédo [OK], é apresentada uma mensagem pop-up,
prima o botédo de verificagao para reiniciar o sistema.
- Para reposicéo forcada, prima o botao [On/Off + Back] durante 5 segundos para reiniciar o
sistema.

Utilizador Voltar [0 0K Reinicio do sistema Voltar [0d 0K
ramavia Pﬂ - i
Inicializagao da programacao > OK
0 sistema vai reiniciar.

Tema ¢ Branco » -
Retorno automatico para o ecra < On>
Reinicio do sistema >
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DESCRICAO GERAL DAS DEFINICOES DO
PROPRIETARIO

Estrutura de menu

Menu

—

> Bloqueio

] Tud0bloQUEAD | e 26
4>‘ Ligar/Desligar blogueio ‘ ........................................................................ 26
] BloqueIo de MOdD | s 26

—>| Temporizador

4>‘ Temporizador simples ‘ ........................................................................ 28
4>‘ Ativar reserva ‘ ........................................................................ 29
—>‘ Desativar reserva ‘ ........................................................................ 30

—>»| Programacao

Energia

> ‘ Programacao diaria ‘ ........................................................................ 32

> ‘ Programacoes e Editar ‘ ........................................................................ 33
4>\ Programacées e Editar - Adicionar programagao e 34
4>\ Caminho de ligacao da interface do medidor } ---------------------------- 40
4>\ Informagdes da interface do medidor } ---------------------------- 41
4>\Alimentagéo instanténea‘ """"""""""""" 4

4>\ Alimentacéo/Caloria ‘ """"""""""""" 4

—»‘ Definigdo de energia ‘ """"""""""""" 4

—>|  Definicao

> Funcao ‘

| Tempo do modo de baixo ruido] - 44
—H Emparelhamento Wi-Fi ‘ ----------- 45
—>{ Definicao de temperatura da agua \ ----------- 46
—>‘ Caldeira de terceiros \ ----------- 47
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\—> Utilizador |

4" Idioma ‘ ........ 49
4’{ Unidade da temperatura \ -------- 50
> Temporizador da protegéo de ecra| - 51
4>{ Luminosidade do LCD em suspensao \ -------- 51
> Data | e 52
> Tempo | e 53
> Hora de verao | e 54
> Palavra-passe | e 55
—»{ Inicializacdo da programacéo ‘ -------- 56
> Tema | e 57

—)‘ Reinicio do sistema \ -------- 57




S3N9ONLHOd

60 UTILIZAR O TERMOSTATO

UTILIZAR O TERMOSTATO

O termo “termostato”, que é amplamente utilizado neste capitulo, € uma espécie de acessorio
de terceiros. A LG Electronics nao fornece o termostato, este deve ser fornecido por terceiros.

O termostato ambiente pode ser utilizado para controlo simples e conveniente. Para utilizar o
termostato de forma mais eficiente e correta, este capitulo apresenta informacoes sobre a
utilizagado do termostato.

Quando o termostato esta bloqueado, Ligar/Desligar termostato esta limitado ao termostato

— A ADVERTENCIA

e Alguns termostatos do tipo eletromecanico tém um tempo de atraso interno para proteger o
compressor. Nesse caso, a alteragdo do modo pode demorar mais tempo do que o esperado.
Leia atentamente o manual do termostato se o produto ndo responder rapidamente.

e Definir o intervalo de temperatura por termostato pode ser diferente da definicado do produto.
A temperatura de aquecimento ou arrefecimento definida deve ser escolhida entre a definicao
do intervalo de temperatura do produto.

Como utilizar o termostato

Para saber como ligar e desligar, como definir a temperatura pretendida, como alterar o modo de
funcionamento, etc. consulte o manual de utilizacdo do termostato fornecido pelo fabricante do
termostato.
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DEFINICAO DE SERVICO

Como aceder a definicdo de servico

Para aceder ao menu apresentado no fundo, necessita de aceder ao menu de definicao de

servico da seguinte forma.

* No ecrd de menu, prima o botao [<,>(esquerda/direita)] para selecionar a categoria de definicao
e prima o botao [OK] para mover para a lista de definicoes.

¢ Na lista de definicdes, selecione a categoria de definicdo de servico e prima o botao [OK] para
mover para a lista de definicdes de servico.

Menu (&) veltar (2 ok Definigao & veltar (29 ok
Fungao >
@ OK Utilizador >
G g (=
Definicdo 2053

Licenca Open Source

Veja a licenca Open Source do controlador remoto.

¢ Na lista de definicdes de servico, selecione a categoria da licenca Open Source e prima o botéo
[OK] para mover para o ecra de detalhes.

Assisténcia Voltar [0 0K Licenca Open Source Voltar
Contacto de servico > LGE Open Source Software Notice
- OK HVAC WIRED REMOTE CONTRC
Informagdes do modelo > (s e
_ . » Model RS3 Wired Remote Controller }
Informagdes da versao de controlador > e A 401
Licen(;,a Open Source > Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
oven source software detailed below. Please refer to the
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FUNCIONAMENTO DE EMERGENCIA

¢ Definicdo dos termos

- Problema: um problema que pode parar o funcionamento do sistema e pode ser retomado
temporariamente sob funcionamento limitado sem assisténcia por profissionais certificados.

- Erro: problema que pode parar o funcionamento do sistema e s6 pode ser retomado apos a
verificacdo por profissionais certificados.

- Modo de emergéncia: aguecimento temporario enquanto o sistema deteta um problema.

* Objetivo de introducdo de “Problema”

- Ao contrério do produto de ar condicionado, a bomba de calor ar-dgua funciona, normalmente,
todo o inverno sem qualquer paragem do sistema.

- Se o sistema detetar algum problema, que nao é critico para o funcionamento do sistema para
produzir energia de aguecimento, o sistema pode continuar temporariamente no modo de
emergéncia com a decisdo do utilizador.

¢ Problema classificado

- O problema tem dois niveis de classificacdo de acordo com a gravidade do problema. :
problema ligeiro e problema grave

- Problema ligeiro: problema do sensor. Na maioria dos casos, este problema esté relacionado
com problemas no sensor. A unidade esté a funcionar no modo de emergéncia (nivel 1).

- Problema grave: problema no ciclo do compressor. O modo de emergéncia (nivel 2) é
executado pelo aquecedor elétrico opcional.

- Problema opcional: é detetado um problema para o funcionamento opcional, tal como
aquecimento do depodsito de dgua. Neste problema, a opcao com problema é assumido como
se nao estivesse instalada no sistema.

¢ Nivel de funcionamento de emergéncia

Quando a bomba de calor ar-a4gua tem um problema,

(1) Se nao houver uma funcao para avaliar a possibilidade de funcionamento: assim que um erro
ocorrer principalmente na unidade interior, a bomba de calor ar-4gua para. Por outro lado, o
controlador remoto permite ligar/desligar o produto. (ligar: funcionamento de emergéncia)

- Problema ligeiro/grave: apenas aguecimento
- Problema critico: paragem total
- Prioridade ao tratamento: critico > grave > ligeiro
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(2) Se houver uma funcéo para avaliar a possibilidade de funcionamento; consoante o estado de
problema ligeiro/grave/critico, a frase pop-up é orientada separadamente no visor.
- Problema ligeiro: aquecimento/arrefecimento
- Problema grave: apenas aguecimento
- Problema critico: necessério centro de assisténcia
- A bomba de calor ar-agua funciona quando o botdo OK é premido pelo utilizador na janela

pop-up.

.
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* Problema duplicado: problema opcional com problema ligeiro ou grave

- Se o problema opcional ocorrer com problema ligeiro (ou grave) ao mesmo tempo, o sistema da
mais prioridade ao problema ligeiro (ou grave) e funciona como se tivesse ocorrido um problema
ligeiro (ou grave).

- Por isso, por vezes, o aquecimento de dgua sanitéria pode ser impossivel no modo de
emergéncia. Quando a dgua sanitaria ndo estad a aquecer no funcionamento de emergéncia,
verifique se o sensor de dgua sanitéria e a cablagem estdo em bom estado.

¢ O funcionamento de emergéncia ndo é reiniciado automaticamente apés a
reposicao da principal alimentacao elétrica.

- Em condigdes normais, as informacgdes de funcionamento do produto sdo repostas e é
reiniciado automaticamente apds a reposicao da principal alimentacéo elétrica.

- Mas no funcionamento de emergéncia, o reinicio automatico é proibido para proteger o produto.

- Por isso, o utilizador tem de reiniciar o produto apdés a reposicéo da alimentagdo quando o
funcionamento de emergéncia estiver em execucéao.
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MANUTENCAO E SERVICO

Atividades de manutencao

De forma a assegurar uma disponibilidade ideal da unidade, tém de ser efetuadas verificagoes e
inspecdes na unidade e na cablagem de terreno em intervalos regulares, preferencialmente
anualmente. Esta manutencéo deve ser efetuada pelo seu técnico local certificado.

Quando a unidade nado esta a funcionar...

A ADVERTENCIA

e Se este produto nao for utilizado durante um longo periodo de
tempo, é recomendado nao desligar a fonte de alimentacédo para
o produto.

e Quando a alimentacao é aplicada pela primeira vez, utilize o
produto apds um pré-aquecimento de 2 horas. Para proteger a
unidade aumentando a temperatura do 6leo do compressor.

e Se a alimentacao néo for fornecida, algumas acoes de protecao

do produto (tais como o interblogueio da bomba de dgua) néo
serao realizadas.
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Como drenar a agua restante no produto

A ADVERTENCIA

Se o produto néo for utilizado durante um longo periodo com a dgua restante, existe o risco
de congelamento no inverno.

Passo1 Passo1. Para drenar a maior parte da dgua
do produto, remova os canos de
. O agua da vélvula de entrada/saida
= (D, @). Apds a drenagem, volte a
colocé-los.

m—® Vélvula de saida
= |m—® Valvula de entrada

Passo2 .
Passo2. Para drenar a restante dgua do

produto, abra a torneira (®) da
vélvula de drenagem (@), rodando-a
para a esquerda. Apds a drenagem,
volte a coloca-la, rondando-a na
totalidade no sentido oposto.

@ Valvula de
drenagem

- Para utilizar o produto novamente, é necessario encher novamente com agua. Consulte a
seccéo "Carregamento com agua’ em "Instalacéo" neste manual.
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Solicite imediatamente a assisténcia nas seguintes situacdes

e Quando qualquer coisa anormal, como cheiro a queimado, barulho etc. acontecer. Pare a
unidade e desligue o disjuntor. Nunca tente reparar ou reiniciar o sistema nestes casos.

e O cabo de alimentacao principal estd demasiado quente ou danificado.

e O codigo de erro é gerado por autodiagndstico.

e Fugas de agua da unidade

e Se ocorrer falha no funcionamento de qualquer interruptor, disjuntor (seguranca, terra) ou
fusivel.

O utilizador deve efetuar uma verificacdo e uma limpeza de rotina a fim de evitar um mau
desempenho da unidade.

No caso de situacdes especiais, a tarefa deve ser exclusivamente efetuada por um técnico
qualificado.

— A ADVERTENCIA

e No caso de dgua com salmoura adicionada, a vélvula de drenagem da vélvula de corte tem de
ser ligada a um recipiente.

e Nao togque na agua agitada com a salmoura.

e Quando a salmoura no tubo tem fugas, nao utilize a unidade e contacte o distribuidor,
vendedor ou um centro de assisténcia autorizado.
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